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A nemzet kincse.
Nem csekély fontosságú törvény- 

avaslat az, melyet a képviselőház 
többi ülésén benyújtott Zichy Jenő 
róf és ha érzéke van a kormánynak

nemzet irodalmi kincsének teljes ösz-
Begyűjtése iránt, a javsslat sorsa egy 
erczig sem lehet kétséges, ha mind­
ért nagy mulasztásokat kénytelenek is 
ilismerni a miniszterek az uj törvény 
heghozásának indokául.

in I
A törvényjavaslat, melynek elfo- 

adtatásáról szó van, fölöslegessé vált 
olna, ha a kormány szigorúan végre- 
lajtja a sajtótörvény azon rendelkező-
9Ít, mely a nyomtatványoknak a nem- 
öti múzeumokhoz való köteles beszol­

gáltatására vonatkozik. De mivel ezek- 
lek a rendelkezéseknek csak imigy- 
mugy szereztek érvényt, nem hogy

W! ilmerült, de valósággal égető a szük- 
íge annak, miszerint önálló törvény 
ötelezze a nyomdákat a kiadványok

• leszolgaltatására.
Ez a czélja annak a javaslatnak, 

J lelyet végre is egy képvisalőnek kel- 
í itt benyújtani, mert a kormány nem 
gondolt rá és nem törődik a múzeum­
inál, nem törődik annak könyvtárával 
i i nem törődik különösen azzal, hogy 
Hilahol összegyüjtessenek az országban 
||egjelenó összes irodalmi termékek, 
m mikre aztán évek és évtizedek múlva 
hasztalanul vadásznak a históriai irók, 

kutatók, a tudósok.
Rövid a törvényjavaslat, melynek 

' irgősségét egy képviselőnek kellett 
M lismerni, de a melyet örömmel fog 
.■ivözölni minden literátus ember. Azt 

talmazza. hogy minden gép által 
kszorositott irásmüből, valahányszor 
bbszörösittetik, egy teljes példány a 
agyar nemzeti múzeum könyvtárá­

nak beküldendő. És tartalmazza azt, 
így a ki mint valamely irásmünek 

Ii tibbszörösitője, illetőleg kiadója a kö- 
: lles példányt beküldeni elmulasztja, 
; I nemzeti muzeum könyvtárának nyuj- 
Iandó kártérítésen felöl ötventől öt- 

;áz forintig terjedő büntetést fizet.
Szóval arra van szükség, e javas­

at szerint is arra van szükség való- 
Bggal, hogy szankcziója is legyen a 

éti yomatott müvek beszolgáltatására vo- 
fttkozó rendelkezésnek, mert máskép 
fim biztosítható a rendelkezés végre- 
jajtása és ismét előáll az a helyzet, 
Helyben most vagyunk, hogy a nyom­

ul ászok és könyvkereskedők, no meg 
lián leginkább a felügyeletre hivatott

hatóságok indolencziája miatt ma a 
nemzeti muzeum könyvtára csak egy 
csonka töredékét bírja az országban 
megjelent könyveknek.

Naponta tapasztalják az író em­
berek, hogy minő súlyos és helyrehoz- 
hatlan baj ez. Tapasztalják akkor, mi­
kor irodalmi vagy tudományos kuta­
tások közben a múzeumi könyvtár hé­
zagai megakasztják őket és a keresett 
munkákat sehol és semmi áron nem 
képesek többé előkeritení.

Egyáltalán az az általános kár 
és baj származik ebből, hogy a ma­
gyar kiadványoknak egy nagy tömege 
ki van hagyva a bibliográfiából éa 
hogy a teljességre számított „könyv­
szemle“ hiányos, tökéletlen, mivel csak 
a nemzeti múzeumhoz tényleg bekül­
dött könyvek jegyzékét tartalmazza, 
nem pedig az egész megjelent tö­
meget.

Ki sem lehet számítani, milyen 
arányt képviselnek e részben a tény­
leg beküldött könyvek, de köztudomá­
sú, hogy a mit a muzeum bir, az a 
kisebb fele a kiadványoknak és hogy 
e szerint a hézagok jelentékenyebbek, 
semhogy azoknak pótlásáról már most, 
a múltra nézve szó lehetne

Hogy kié, vagy kiké ezért a fele­
lősség, arra is rá lehetne mutatni, de 
ez a rekriminácz ó már nem sokat ér. 
Ami eddig elkallódott, elveszett a meg­
jelent könyvekből és folyóiratokból, 
abból már alig lehet felelősségre vonni 
egyeseket, mert a mulasztók már so­
kan vannak. A mulasztók nagy szám­
mal vannak a központban és még na­
gyobb számban a vidéken, a hatósági 
személyek között, akik ráérnek min­
denre és ettől a nagy ráéréstöl nem 
jut idejük gondolkozni arról is, milyen 
szolgálatokat tehettek volna, ha a saj­
tótörvény pontos végrehajtásáról gon­
doskodnak és minő súlyos, minő hely­
rehozhatatlan kárt tettek az ellenke­
zővel, azzal a lazasággal és könnyel­
műséggel, melyet ebben a kiváló fon­
tosságú kulturális ügyben tanúsítottak.

zottsághoz, utasították jelentés tétel végett. 
E bizottság ülésében tárgyalta ezt az 
indítványt a melyhez egyhangúlag hozzájá­
rult. A Házban való jelentéstétellel Fenyvessy 
Ferenczet bízták meg. Ugrón Gábor kijelen­
tette, hogy az ő programmja szerint amely 
egyháznak vagyona van, attól azt az állam 
el ne vegye, amely egyháznak pedig nincsen 
elég, azt az állam segélyezze. Ebből az elv­
ből kifolyólag szavazta meg Ugrón Gábor a 
tétel felemelését.

Uj képviselő. Egy Dnna-Szerdahelyről 
jött telegram ezerint ott Erdély Sándor igaz­
ságügyi államtitkárt egyhangúlag képviselővé 
választották.

A mellőzött herczegprimás. Mint lapunk­
nak Budapestről Írják ottani politikai kö­
rökben bizonyos feltűnést kelt az, hogy a 
bács-bodrogmegyei katholikusok szabadkai 
nagygyűlése hódoló táviratot intézett Schlauch 
Lőrincz bíboros nagyváradi püspökhöz, de 
V a s z a ry Kolos hercegprímásról nem emlé­
kezett meg. A primás e feltűnő mellőzteté- 
sének okát abban keresik, hogy az egyház­
politikai reformok ellen merészen agitáló 
bács-bodrogmegyei katholikusok vezérférfiai 
nincsenek megelégedve a herczegprimással, a 
ki jelszavául a békét választotta.

ra vonatkoztak s újból hangsúlyozta, hogy 
az Alföldnek nincsen indusztriája s addig nem 
is lehet, mig az önálló vámterületet meg 
nem adjuk az országnak. Lukács Béla ke­
reskedelmi miniszter erre egyszerűen azt vá­
laszolta, hogy egész sor alföldi város tudott 
ipari központtá emelkedni, s annak az állí­
tásnak, hogy az Alföldnek ipara nine3, hatá­
rozottan ellenmond Szeged, Arad, Temesvár...

T h a 1 y Kálmán : Hát Debreczen ?
Lukács Béla : És Debreczen. (Nagy 

derültség.) Az Alföldnek igenis megvan a 
maga speciális ipara, a mely virágzik, de 
azért a miniszter elismerte, hogy az Alföl­
dön az ipar fejlesztésére még sokat kell ten­
ni. A miniszter és utána Neményi Ambrus 
előadó mindezek alapján kérték a tétel elfo­
gadását, ami meg is történt.

A mértékhitelesités tételé­
nél T h a 1 y Kálmán csak arra hivta fel a 
miniszter figyelmét, hogy a szükséges bélyeg­

késztették s ekkor Szilágyi Dezső igaz 
ságügy miniszter válaszolt Visontainak,

A törvényjavaslatot ezután részleteiben 
is elfogadták s harmadik olvasását a holnapi 
ülés napirendjére tűzték ki.

Az elnök ekkor bemutatta Erdélyi 
Sándornak mandátumát, melyet az igazoló 
bizottságnak adtak ki.

Az ülés végén M ü 1 e k Lajos inter­
pellált.

ta

Ä közigazgatási bíróság.
A képviselőház tegnapi ülésén nyujfot- 

be Hieronymi belügyminiszter az oly régi

zőket a 
szokták

A

hitelesítő közegek újabban Becsben 
beszerezni.
tételt különben elfogadták.
hidak tételénél Perczel Dezső
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Mese.
1 Született egyszer egy nagy papirgyár- 

' ta egy piros irka- Több anyja volt; min- 
Ünféle különös alakú gépek és egyszerre 

í álhány ezer testvérkéjével jött a világra, 
i Jkor megszületett, a bábák, akik szakállas 
i lijuszoa munkásemberek voltak, szép piros 
I rhába öltöztették1 czérnával lapjait össze- 
1 ízték s aztán behányták egy kereken for-

H:!lí ládába.
A gyárból a piros irkát egy nagy rak- 

hba vitték, mely tele volt mindenféle szinti 
fi nagyságú társaival.

A raktárban egy ideig mély csönd fog- 
tí körül. Nem hallatszott egyéb, csak az
erek futó hallk nesze 
álása. Az ő társainak 
l.nditák.

Végre egy napon

és apró fogaik rági 
lapjait ették a kis

kinyitották a rak-
t't és a piros irkát két kerekű kocsira rak- 
t: társaival együtt. Mikor pakoltak egy hi- 
Walnok folyton mormogott;

— Hm, ezt is megrágták az egerek.
•tt nem a boltosok kapják, hanem az inté­
ztek, melyekkel szerződésünk van. A bolto- 

b k kényesek.
Utazott a kis piros irka. Utazott ten- 

I í|lyen, vasúton, virágos, erdős tájékon, mig 
'gre egy szép, fényes papírboltba került, a 

t 11 elegáns segéd urak hajlongtak a mappák­
ul, glóbusokkal, könyvekkel megrakott hoszu

Politikai hírek.
Ugrón Gábor és a protestáns egyházak. 

A vallás és közoktatási budget tárgyalásánál 
tudvalevőleg függőben maradt az ágostai és 
református egyházak segélyezésére felvett té­
tel. PuLzky Ágostnak azt az indítványát 
ugyanis, hogy az előirányzott 120.000 irtot 
150.000 forintra emeltessék, a pénzügyi bi-

A T. Ház.
Budap est, nov. 29.

A mai ülés elején Hieronymi Károly 
belügyminisztri beterjesztette a közigazgatási 
bíróságokról szóló törvényjavaslatot.

A képviselőház zajosan megéljenezte a 
minisztert éa kívánsága szerint elhatározta, 
hogy a jayaslat tárgyalására külön huszon­
négy tagú bizottságot választ. A belügymi­
niszter ezenkívül még három törvényjavas­
latot terjesztett be : az 1884 : IV. törvény- 
czikkelyben létesitet szegedi középitészeti ta­
nács meghosszabbításáról, Székely-Keve és 
Borcsák községekben a képviselővátasztási 
jog gyakorlásáról és végre az 1875: I. ösz- 
szeférhetetlenségi törvény negyedik szakaszá­
nak kiegészítéséről szóló íörvényjavaslatokat.

Folytatták a kereskedelmi tárcza költ­
ségvetésének részletes tárgyalását.

Az államvasutak gépgyárának tételénél 
Dégen Gusztáv örömmel kon;tatálta, hogy 
a miniszter a gyárba nagyobb befektetéseket 
tett, mert ez a gyár Magyarországnak nem­
csak büszkesége, hanem egyszersmind képző­
intézete mindazoknak a gépészeknek, akik 
később Magyarország mezőgazdasági iparát 
elLtják.

Ezután Endrey Gyula reflektált Dé- 
gén Gusztáv szavaira, melyek az alföldi ipar-

ezóbahozta a Baja-báttaszéki hid építésének 
kérdését, melyről tegnap már Boda Vilmos 
is beszélt.

A helyiérdekű vasutaknál Nagy Já­
nos a vicinális vasutak díjszabásának szabá­
lyozását említette fel s Lukacs Béla keres­
kedelmi miniszter kijelentett?, hogy a sza­
bályozásnál a helyi érdekekre mindig tekin­
tettel vannak. A tételt ezután elfogadták.

Még az átmeneti kiadásoknál volt egy 
kis vita, ahol A t z é 1 Péter az aradi, Sze­
derkényi Nándor az egri pályaudvar 
kibővítését, M ü 1 e k Lajos pedig a rozzant 
Maros-hid kijavítását sürgette s miután a 
miniszter a szükséghez képest az összes kí­
vánságoknak tekintetbe vételét kilátásba he­
lyezte, ezt a tételt is elfogadták.

Ezzel a kereskedelmi tárcza költségve­
tése is el volt intézve s ekkor a Ház min­
den vita nélkül tudomásul vette a Vaskapu 
szabályozásról szóló miniszteri jelentést is.

Lukács Bélát pedig költségvetésének 
elintézése ötletéből lelkesen megéljenezték.

Öt perc<nyi szünet után megkezdték a 
kúriai és táblai bírák számának 
szaporításáról szóló törvényjavaslat tárgyalá­
sát s Ragályi Lajos előadó az igazságügyi 
bizottság nevében rövid megokolás kapcsán 
elfogadásra ajánlotta a törvényjavaslatot.

V i s o n t a i Soma azt fejtegette, hogy 
a hátrálékok megszüntetésére a bírói létszám 
emelésében rejlő palliativ intézkedést nem 
tartja elegendőnek s hogy különben is a ko­
moly ítélkezésnek rovására megy, ha bírókat 
neveznek ki nem a jogszolgáltatásért, hanem 
a — tisztogatás kedvéért.

A vitát egyetlen felszólalás után bere-

idő annyira várt közigazgatási bíróságról 
szóló törvényjavaslatot.

A törvényjavalat 209 paragrafusból áll 
ezek elseje a közigazgatási bíróságok szerve­
zetét tárgyalja 31 szakaszban; másodika a 
közigazgatási bíróságok hatásköréről szól 
két fejezetben, az I fejezet (32 — 41. §§.) 
az általános határozatokat tartalmazza, mig 
a II. fejezet (42 — 112. §§.) tizenöt czimben 
részletesen körülírja a közigazgatási bírósá­
gok hatáskörét községi, törvényhatósági ál­
lami njugdijazási, közegészségi, rendőri, val­
lási ás népoktatási, vízjogi, közúti és vám-, 
vasúti, állategészségi, erdészeti, vadászati ha­
lászati, adó és illeték ügyekben. A harma­
dik rész végre a közigazgatási bíróságok 
előtti eljárásról szól (113—203. §§ )

A javaslat indokolása 15 nyomtatott 
ivre terjed. Bevezetésében az európai nyu- 
goti államoknak a közig, bíróságokról szóló 
törvényes intézkedéseit tartalmazza, nevezete­
sen azt, hogy miképen alakult a közigazga­
tási bíróság egész szervezete és működése 
Angliában, Francziaországban, Badenban, Po­
roszországban, Würtembergbeu, Bajorország­
ban, Olaszországban és Ausztriában. Ez a 
rész számos statisztikai kimutatással van el­
látva. Ezután következik az egyes fejezetek­
nek, majd az egyes szakaszoknak az indo­
kolása; azonfölül az indokoláshoz még mel­
lékelve 10 ivre terjedő táblázatos összeállí­
tása a közigazgatási bíróságok hatáskörébe 
utalandó ügyek jelenlegi és a törvényjavas­
lat szerinti hatósági fokozatainak. Ez össze­
állítás nem kevesebb, mint 173 kategóriá­
ját foglalja magában az eseteknek, a me­
lyekre nézve egyenként fel vannak sorolva 
az eddigi s a törvényjavaslat által kontem- 
plált hatósági fokozatok.

Kormányválságok.
Az osztrák kormányválságot csakhamar 

követte három újabb válság Európában me­
lyekről a következő tudósításokat adhatjuk :

asztalok előtt és olyan édeskésen mosolyog­
tak a levegőbe, mintha csiklandozná valaki 
őket. Pedig csak hivatalból mosolyogtak.

A piros irkát egy magas po’.czra he­
lyezték s egy darabig ott lepte a por. A 
boltba jöttek hiányo-an kefélt ruháju urak, 
kik a tudós fóly óira tokát lopozták; selyem, bár­
sonyruhás elegeáns hölgyek, a kik képes­
könyvecskéket vásároltak ; és hogy szívesen 
látott vendégek voltak, teljesen kiviláglott 
abból, hogy a segédek kétszer oly édesen 
mosolyogtak rájuk, mint a hiányosan kefélt 
urakra. Végül jöttök apró buksi ficzkók, 
nagy könyvpaksamétákkal hónuk alatt és 
rózsás arczu kis lánykák, takaros könyves­
táskákkal. Ezek voltak a legszívesebben lá­
tott törzspublikum, mert ezek irkát, plajbászt, 
palavesszöt s több ily hasznos és fontos tár­
gyat vásároltak.

A piros irka sokáig hevert a polczom 
Társait egyenkint elvitték a kis Muzsafiak 
végül egyedül maradt a rekeszben. Ekkor 
egy birinyó selyemfürtös lányka jött a bolt­
ba, pillangós szoknyácskában, piczided czi- 
pellőkben, rangos kalpaggal aranyos haján» 
mely alatt kék szemek, pufók arczocska és 
duzzadó csepp száj mosolyogtak,

A kedves teremtés csengő hangon, bát­
ran odaszólt a segéd uraknak, mintha egzá- 
menten a leczkéjét vágná ki :

— Kérek egy irkát í
Az egyik segéd ur, mint az evet, föl­

mászott erre a létrán oda ahol piros irka 
nyugodott a rekeszben és aztán oly rangos 
pukkedlival, a melynél különbet egy kis ki­
rályné sem kívánhatott volna, átadta a leány-

kának az irkát. Az peidg kikapcsolta a tás­
kát és gyöngéden belehelyezte a piros irkát, 
de előbb egy szépet mosolygott gyönyörű 
táblájára és pompás kék léniáira. Azután 
mint egy uj irka tulajdonosához illik, büsz­
kén távozott a boltból s tipegett az utczán 
hazáig, hol azonnal tollat fogott és hatalmas 
nagy hetükkel, néhány elnézendő malaczka 
társaságában ráírta a piros irka táblájára :

Ilonka 
ehö osztálybeli tanuló.

A piros irkának ettől fogva jól ment 
dolga. Együtt járt az iskolába a. selyemfür­
tös leánykával, a ki mikor először kivette ott 
a táskájából, a többi iskolás leányka alig 
győzte megbámulni : Ejnye be szép piros ir­
ka! Azután mikor bejött a tanitókisasszony, 
az irka kis gazdasszonya rátette kincsét a 
padra, piros tábláját hátrahajtotta s egy ezüs­
tös tollal olyan betűket kanyaritott a kék 
léniák közé, mint a parancsolat. A melyek 
olyan feszes glédában álltak egymás mellett 
mint egy regement katona, mikor a generá­
lisnak szalutál.

Otthon pedig megmutatja a leányka a 
piros irkát a mamának és azt is a mit irt. 
A kis mama ölbe kapta Ilonkát s annyi csó­
kot adott neki, a hány betű volt a lapon. 
De ez még nerp volt elég honorárium. A ma­
ma bevitte a papát ki a szemüvegén oly ál- 
mélkodással nézegette a betűket, mint va­
lami ritka drágaságokat. És azután sugdo-
lóztak apa és mama, bogy 
Ilonka működését kellőleg 
Valószinüleg meg is találták

mivel kellene 
megjutalmazni, 
a kellő formát

mert valahány néni és bácsi ás nap a ház-

hoz került, azoknak kivétel nélkül bemutat­
ták a piros irkát és nem találkozott senki a 
ki kis Ilonkát méltónak nem találta volna a 
papa és mama által kieszelt jutalomra.

Egy napon . . . hm, egy napon nagy 
dolog történt. Ezen a napon Ilonka épen az 
iskolába sietett, vállán a táskával, — a tás­
kában piros irkával. Nem lehet tudni mi­
től, de szomorú valóság — a táska alja ki­
szakadt s a mint az első osztálynak ez a 
szorgalmas növendéke sebesen tipegett a 
nagy téren, a nagy házak tövében, a piros 
irka kihullott a szakadékon s ott maradt a 
kövezeten, a nélkül, hogy kis gazdája észre­
vette volna.

A téren épen egy csoport ragot kisér­
tek át. Párosával mentek a rabok, szürke, 
daróczruhábsn, elől szuronyos őr, hátul szu- 
ronyos őr. Volt köztük egy öreg ember, a 
ki a legszomorubb volt valamennyi közt. Ez 
a szomorú rab meglátta a piros irkát a föl­
dön s mikor elment mellette, gyorsan leha­
jolt és észrevétlenül felemelte.

Sötét ezellába került a piros irka az öreg 
rabba). Éjjel, mikor a czellák mind elcsende­
sültek s csak az őrök kopogó járása hang­
zott a börtönudvar koczkás kövezetén, az 
öreg rab elővette a piros irkát és a folyo­
sóról beszivárgó halvány lámpafénynél néze­
getni kezdte.

— Ilonka ! mormogta magában. Té­
ged is Ilonkának hívnak szegány kis leá­
nyom.

Azu'.án kinyitotta a piros irkát éa hosz- 
szan nézte a szabályos, gyermekes vonásu 
betűket.

— Éppen olyan bt tűk, mint az övéi 
— suttogta. Éppen ilyen betűket irt ő is, 
mikor kezecskéjét vezettem. Ez a nb“ betű* 
egészen az övé, evvel a nagy tölcsérrel és 
evvel a kis karikával. Éppen ilyen gömbölyű 
„A* betűt majszolt a papírra, mikor azt ir­
ta : Apa . . .

A mióta ide került, egy betűjét sem 
látta. Bizonyosan azt mondták neki, hogy ö 
meghalt, — vagy nem engedik meg, hogy 
írjon.

A rab ráborult a piros irkára és köny- 
nyei megnedvesitették a „b“ betűk tölcsé­
reit és karikáit és betűk gömbölyű ter­
metét.

Az öreg rab azután nagy beteg lett. 
Küzdelmes epesztö órákon, napokon át a kór­
ágyon feküdt. Egy ízben, az éjszakai sötét­
ségben, hangokat hallott maga fölött, me­
lyek öreg szivét eítöltötték csodálatos örö­
mökkel. Zengő harangok szavát hallotta, me­
lyek úgy tetszettek neki, mintha egyenesen 
az égből származnának. Több harang if 
szólt, az egyik ünnepélyesen, érczes, zúgó 
torokkal, a másik vígan csevegve, ringva s 
a légben, de v-lamennyi édes malasztbnn 
fürődve. Az öreg rab hallgatta az éjféli ha­
rangokat, melyek halkan rezgették a kórhá? 
ablakait. Kitekintett. A börtön templomának 
ablakai kifényesedve néztek feléje és páro­
sával alakok árnya húzódtak mögöttük.

— Karácsony éjjele lenne? — ké:- 
dezte magában a beteg rab álmélkodva,

— Gilanr-galang ... — felelt nap y 
komolyan, mélységes bongáss»! igenéivé 
kérdést az öreg harang.
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Francziaorsságban.
Páris, nov.

A mostani minisztsrválság inkább 
köztársaság elnökségéért való harcznak

28.
csak 
elő-

játéka. Casimir Perer és azért vonakodik a 
kabinetalakitástól, mert nem akar a közelgő 
köztársasági elnökválasztásba a miniszterel­
nöki állás veszedelmével belemenni.

A legkülömbözőbb párti lapok is ebben 
a szellemben fogják fel a dolgot. „A nagy 
napi kérdés — írja Clémencea a Justice-ben 
— csak előkészület a mi hétéves-király-vá- 
lasztásunkhoz. Úgy vagyunk, mint a lengye­
lek a király választó gyűlés előtt.“ A Soleil 
a krizis nehézségeit a köztársasági intézmé­
nyek hibájának rójja fel. „Természetes — 
mondja — hogy az államfő annál buzgóbban 
foglalkozik újra való megválasztásával, minél 
közelebb van a választás ideje.“ ô a franczia 
politikusokban csak dolgozótársait látja s ne­
héz őket szövetségeseinek vagy éppen ellen» 
feleinek tekinteni.

A képviselők élénken megbeszélték a 
miniszterválságot. A Carnot által legutóbb 
meghívottak azt tanácsolták a köztársasági 
elnöknek, hogy alakítson egy homogén mér­
sékelt minisztériumot: erre Carnot elnök

Tárgyalja ezenkivül a konferenczia gr. 
Csáky Albin vallás és közoktatásügyi minisz­
ternek azt az átiratát is, a melyben a tud. 
egyetem theologiai fakultásán a magyar 
nyelven való előadásokat sürgeti.

Anarkista merénylet.
A robbanó retek,

Berlin, uoa 29.

Ragnal-t, 
hivatta.

a centrumpárt elnökét magához

Az

Olaszországban,
Róma, 

Italie szerint a kamara
nov. 28. 
elnökévé

Crispi-t fogják megválasztani. A kabinet ala­
kítását 2—3 nap alatt valószínűleg befeje­
zik, mire aztán a jövő héten ismét egybe­
hívják a parlamentet, hogy meghallgassák a 
minisztérium nyilatkozatait. Azt hiszik, hogy 
a kamara mostani ülésszakát hamar be fog­
ják zárni. Az uj ülésszakot jövő évi január 
végén fogják megnyitni.

Szerbiában.
Belgrad, nov. 28.

A miniszterelnökség vezetésével ideig­
lenesen megbízott Gruics tábornoknak van a 
legtöbb eshetősége arra, hogy a király a 
Dokics-kabinet rekonstruálására hívja föl. 
Azt a hírt, a mostani kabinet tagjai na­
gyobbrészt megtartják tárczájukat a rekon­
struált kormányban is, megerősíti a radiká­
lis pártkör határozata, mely az összes szava­
zatokkal hét szó ellen kimondta a kormány­
hoz való bizalmat.

Az a merénylet, a melyről már adtunk 
hirt, sokkal szélesebb keretben mozgott mint­
sem az első pillanatban sejteni lehetett 
volna. Berlini sürgönyök azt jelentik ugyanis, 
hogy Vilmos császár szintén kapott épen 
olyan küldeményt, mint Caprivi gróf kan­
czellár.

Erre vonatkozólag a következőkről tu­
dósítanak :

Vasárnap Vilmos császár czimére is 
érkezett egy ugyanolyan pokolgép, mint a 
birodalmi kanczellárhoz, szintén Orleánsból 
és ugyanoly tartalmú kísérőlevéllel. A kül­
deményt a titkos polgári kabinet vette át, -— 
a hol szerencsés véletlen következteben 
szintén gyanút keltett a csomag, és igy ide­
jekorán elejét vehették a veszedelemnek.

A birodalmi kanczellár czimére érkezett 
pokolgéphez kísérőlevél volt csatolva. A levél 
franczia nyelven volt Írva, Orleánsból f. hó 
23-ról keltezve és a következőleg hangzik : 

Caprivi tábornok urnák, a német bi­
rodalom kanczellárjának. Van szerencsém tá­
bornok ur, önnek egy csodálatraméltó fajtá­
jú retek magjából mintát küldeni. E magot 
deczember hónapban vetik, hogy februárban 
arassanak. Ezt a fajtát nem bántja a fagy. 
Fogadja tábornok ur kiváló tiszteletem kife­
jezését.

A nemzeti színházban az opera és nem­
zeti színház tagjaival :

valamint a népszínházban.
Mindkét díszelőadáson .Jókai meg fog 

jelenni.
Ezen előadásokra a jegyek a színházi 

pénztáraknál válthatók. A jegyekre az elő­
jegyzés módozatait az illető színházi igazga­
tók közé fogják tenni.

A rendező-bizottság színházi jegyeket 
nem közvetít.

II. 1894 évi január hó 6 án szombaton.
A) délelőtt 10 órakor.
A Jókai-ünnepélyt rendező országos bi­

zottság diszüjése a székes fővárosi vigadó 
nagy termében a következő sorrenddel :

1. Az országos bizottság elnöke Eö t- 
vás Loránd báró az ülést megnyitja.

2. Küldöttség megyen Jókaiért.
3. Addig, mis a küldöttség a megbi 

zásnak eleget tesz, Komócsy József a jubile­
um alkalmára irt ódáját elszavalja.

báró

d) 
nevében

4: Megjelenvén Jókai, őt Eötvös Loránd 
elnök üdvözli.
5. Erre Jókai válaszol.
6. Jósaihoz üdvözlő beszédeket intéznek- 
a) a kormány,
b) az Akademie, a Kisfaludy társaság, 
c) a székes főváros törvényhatósága,

f)
g)

a megyék és városok küldöttsége 
egy szónok.
a magyar hölgyek, 
a Petőfi-társaság, 
az „Otthon“,

h) a magyar művészek,
i) az egyetemi ifjúság.
Mindezek üdvözlőbeszédeire Jókai kü- 

lön-külön válaszol.
7. Az ünnepelt iró előtt a felhívás sor­

rendjében felvonulva Jókainak hódolatuk je­
léül hozott üdvözlő iratokat, okleveleket, em­
léktárgyakat stb. külön beszédek mondása 
nélkül átnyújtják :

len

Orleans, Rue Aoulong, 17.
De Chanteau.

A Caprivi birodalmi kanczellár élete el- 
megkisérlett merénylet hire által előidé-

a) 
b) 
c) 
8.
9. 
A

a megyék és városok küldöttségei, 
az ipartestületek,
az egyesületek, társulatok stb.
Jókai beszéde.
Elnök az ülést berekeszti.
diszülésre a bizottsági iroda külön

Püspöki konferenczia,
A püspöki konferenczia ma délelőtt 10 

órakor ült össze a kerczegprimás budavári 
palotájában.

A konferencziára az ország összes ér­
sekeit és püspökeit meghívták. Eddig csak 
Lönhart Ferencz erdélyi püspök jelentette 
be, hogy betegsége miatt a tanácskozásban 
nem vehet részt. A konferencziát Vaszary 
Kolos biboros herczegprimás vezeti. A jegy­
zőkönyvet valószínűleg ismét Fehér Ipoly 
pannonhalmi főapát vezeti, mint ez a leg­
utóbb tartott püspöki konferenczián volt, de 
meglehet, hogy a püspöki kar legfiatalabb 
tagját, Rimély Károly beszterczebányai püs­
pököt ruházzák fel ezzel a tisztséggel. A 
konferenczia több napig is eltarthat.

A honferenczia tárgyalja a király (elő- 
leges) hozzájárulásával ellátott polgári házas­
sági törvényjavaslatot. Előterjesztik azokat 
az okoka*, a melyek miatt a király megen­
gedte .*4 törvényjavaslatnak a képviselőbáz elé 
való beterjesztését. Közlik a püspöki karral 
a római szentszéknek a polgári házasságra 
vonatkozó leiratát 8 megállapodik a püspöki 
kar arra nézve, hogy micsoda állást foglal­
jon el a kormány egyházpolitikájával szem­
ben ez után.

zett izgatottság még meg sem szűnt és már 
is mindegyre szaporodnak a jelek, a melyek 
arra vallanak, hogy itt tulajdonképen oly 
merényletről van szó, a melynek az volt a 
czélja, hogy a német birodalom vezérlő fér- 
fiait láb alól eltegyék.

A Nordd. Alig. Zeitung megerősíti a 
kanczellár elleni merényletről szóló híreket 
és kiegészíti azzal a feltűnést keltő hírrel, 
hogy hasonló merényletet Vilmos csá­
szár élete ellen is megkísérlettek.

Ugyanoly küldemény, mint a milyent 
Caprivi gróf birodalmi kanczellár kapott, ér­
kezett ugyanis Vilmos császár czimére is 
Berlinbe. Ez a küldemény is ugyanazon kí­
sérő levéllel volt jelezve; a dobozt a császár 
kabinetirodájában adták át, a hol szintén a 
szerencsés véletlen gyanút keltett és igy a 
pokolgép felrobbanása sz-rencsésen megaka­
dályoztatott. E közlemények a közönség kö­
rében óriási izgatottságot keltettek.

meghivókat küld szét.
B) Este 8 órakor :
A vigadó összes termeiben fogadó es- j 

tély, melynek egyedüli czélja az, hogy Jókai j 
az egyes küldöttségek tagjait külön is fo- * 
gadhassa és velük társaloghasson.

Az estélyre a bizottsági iroda külön ■

A fő- és székvárost kivéve, az ország 
egyetlen egy városában sincs fél anynyi 
előfizetője is a telefon hálózatnak, — mint 
Kolozsváron. Ennek daczára az erdélyi része­
ket egészen mollőzték és a fővároshoz bekap­
csolták e helyett a kevésbé fontos budapest- 
arad-temesvár-szegedi részeket.

Mi az oka annak, hogy a kormány ily 
jelentékeny közlekedési eszközzel is, mellőzi 
az erdélyi részeket tudni nem lehet.

Az indokokat hiába kutatjuk, nem ta­
láljuk.

Egyelőre itt adjuk a fővárossal össze­
kapcsolt részek kiépített telefon hálózatára 
vonatkozó értesítéseket.

Két nagy telefonvonal.

Arad, Győr, Pozsony, Szeged és Temes­
vár úgy Budapesttel mint Becsesei és Mar- 
cheggel, valamint egymás közt is legköze­
lebb telefonon értekezhetnek.

A budapesti és bécsi városi telefonhá­
lózatok előfizetőin és az e városokban be­
kapcsolt állami bérlőkön kivül a forgalomba 
bevonatnak Aradon, Győrött és Szegeden az 
ottani állami közhasználatú telefonhálózatok 
összes előfizetői. Temesvárott és Pozsonyban 
az állami bérlők ezeken kivül pedig min- 
denünnéta nyilvános telefonállomásokról bár­
ki használhatja a telefonokat.

Arad, Győr és Szegedre vonatkozólag 
megjegyzendő, hogy az e városokban levő 
telefonhálózatok minden előfizetője minden 
megszorítás nélkül egy másik városból be­
szélgetésre közvetlenül telefonon felhívható, 
a hivó fél azonban csakis az az előfizető le­
het, a ki a beszélgetési dijak fedezésére óva­
dékot tesz le.

A helyközi telefonforgalom minden vi­
szonyában a dij 3 pereznyi időegység mel­
lett közönséges beszélgetés után 1 frt elsőbb­
ségi joggal járó sürgős beszélgetés után pe­
dig 3 frt. E dijat a beszélgetésre felhívó fél 
tartozik fizetni.

A felek előleges megállapodása a be­
szélgetés idejére nézve lehetséges saját vá­
lasztásuk szerint levél, távirat, stb. utján, de 
lehetséges a felet telefon „díjköteles szolgá­
lati értesítés“-se! vagy „beszélgetésre meg- 
hivás“-sal is meghívni. A „dijkötelss szolgá­
lati értesítés“ dija minden viszonyban 50 
kr, a „beszélgetésre meghívás“ dija pedig 
annyi, mint a „beszélgetési“ dij. A beszélge­
tési dij franko-jegyekben vagy készpénzben, 
de mindig előre fizetendő.

Ha a beszélgetés műszaki vagy hivata-

ranesnokát őszinte szívből fakadó hálaérzet­
tel üdvözölje. E hosszú idő alatt Fenséged 
kitartó erélye, sohasem ernyedő tevékenysége 
a nemzet véréből vetthazafias szelleme hon­
védségünket azon színvonalra emelte, mely 
a continens kiváló szakembereinek elismeré­
sét is kivivta.

Ez Istentől adott kedvező alkalom meg­
nyilatkozásra hivja az egész nemzetet, hogy

dltil

Fenséged iránt érzett mély tiszteletének, । 
benső szeretetének és mindenha tanúsított i - 
ragaszkodásának kifejezést adjon.

Ô császári és apostoli Királyi Felségé- |i;- 
nek a magyar honvédségről csak a napok- ■ -- 
ban tett elismerő nyilatkozata büszkévé tesz 
minket; ámde hálával ismerjük el, hogy e 
hazafiui intézménynek kifejlesztését s abbén W >
a hazafias hagyományok és érzelmek istápo- 
lását Fenségednek köszönjük.

Fogadja Fenséged ezen ünnepélyes al- felii
kálómból az egész nemzet érzelmeihez csat- 11®3 
lakozó legjobb kívánságainkat és mély tisz- W 
teletünk, tiszteletteljes üdvözletünk, őszinte 
ragaszkodásunk s azon óhajtásunk kifejez©- 
sét, hogy a végtelen jóságu Gondviselés 
Fenségedet hazafias törekvései elérésére, a j'^i 
gondjaira bízott nemzeti intézmény további Ms
kifejlesztésére s általunk mélyen tisztelt és sze­
retett fenséges Családja örömére állandóan 
tartós egészségben sokáig tartsa meg.

Kolozsvármegye közönségének Kolozs­
várt 1893. évi Mindszent hó 30-án tartott

I rendes közgyűléséből.

»
fi

Gr. Béldi Ákos s- k. 
főispán.

Gyarmathy Miklós 8. k. 
alispán

Bonis István s. k. 
főjegyző, 

*

Mélyen Tisztelt Hazafi !
Kolozsvármegye közönsége is hazafiul

meghivókat ad ki.
C) Este 10 órakor:
A dalszínházban az egyetemi ifjúság _

által rendezett opsra-bál, az egyetemi ifjúság j l°s kezelési hiba miatt nem történik meg, 
...................... ‘ akkor a dij teljes összegében visszafizettetik.kórháza javára.

zés

a

az

A részvételi jegyek ára és az előjegy- 
módozatai később fognak közzététetni. 

Báró EÖTVÖS LORÁND s. k„
Jókai jubileum országos bizottságának elnöke 

GERLÓCZI KÁROLY s. k„ 
ünnepély rendezésével megbízott művészeti bi­

zottság elnöke.

A bárki által használható nyilvános te­
lefonállomások a következők :

Budapesten a központi táviróhivatalnál, 
a börze táviróhivatalánál és a kőbányai pos­
ta és táviróhivatalnál, valamint az Aradon, 
Győrött, Pozsonyban, Szegeden és Temes- 
várott, továbbá a Bécsben és Marcheggen 
berendezett nyilvános telefonállomások.

lelkesedéssel vesz részt az országos örömben, 
mely abból az alkalomból, hogy a Gondvise­
lés Neked, mélyen tisztelt Hazafi, irói mű­
ködésed ötvenediki évfordulóját megérni en­
gedte, — minden magyar szivében felfakad.

Ötven évi munkásság a haza saolgála- 
tában ! És minő ötven év ! Csendes pihenés­
ben is sok idő emberi éltünk határai között; 
de Te mélyen tisztelt hazafi e félszáz év alatt 
pihenőt nem ismertél, hanem lankadatlan 
szorgalommal, kitartó erélylyel, meg nem fé- 
lendíthető bátorsággal, mély bölcsességgel, az 
irói toll elragadó varázsával, mindig elöre-
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Az erdélyi részek mellőzése a

haladva és soha sem kitérve, egész szívvel és ÍmIí 
lélekkel munkáltál, dolgoztál, küzdöttél Ha­
zánk nagyságáért. l . Inij

Irodalmi sikereid alig hogy magukkal hilei 
ragadták a nemzetet — ott látunk a nemzet ilh 
nagyjai között a küzdők táborában, a hivők jói, 
seregében, a kik küzdve hittek a szabadsági

gu

telefon hálózatban
Hadászati, politikai tekintetben első ran- 

kérdés lett volna a kolozsvár-budapesti

Jokai ünnepe.
Jókai Mór félszázados irói munkálkodásának jubi. 

leuma alkalmából tartandó ünnepély sorrendje :

I. 1894. évi január hó 5-én pénteken 
este, mint a jubileumi ünnepély előestélyén 
díszelőadások :

telefon hálózat kiépítése. Közgazdasági szem­
pontból pedig jelső rangú jelentőséggel birt 
volna az egész országban az a vonal rész, 
ígérték is a közönségnek : ha kétszázan fe­
lül lesz a telefon előfizetők száma Kolozsvá­
ron, kiépítik a ko'ozsvár-budapesti vonalat. 
Az előfizetők nem csak meghaladták a két­
százat hanem elérték a három százat is.

Kolozsvármegye üdvözlő 
iratai.

Kolozsvármegye József főherczeghez és 
Jókai Mórhoz jubileumok alkalmából a kö­
vetkező üdvözlő feliratokat intézi:

Császári és Királyi Főherczeg !
Fenséges Urunk !

Koloz-.megye közönsége benső örömmel 
és lelkesedéssel ragadja meg a kedvező al­
kalmat, hogy Fenségedet a huszonötödik év­
fordulón, mint a magyar honvédség főpa-

eszmék győzedelmében. H!®í
És ott láttunk küzdeni a gondolat sza- í su 

badságának nagy ünnepén, midőn a szabad- h^j 
ságra törő szellem a sajtó bilincseit össze- jtltjj 
törte. ! llttuj

És midőn a békés polgári foglalkozás- Ilin 
tói az őseink által annyi áldozattal kivívott 
alkotmány megvédelmezése elszóllitotta a nem- í tis 
zet fiait : ott voltál Te is a küzdők között lm|o 
ott voltál lelkesülve, lelkesíteni a küzdő' fa 
hősöket. ; |

És midőn jöttek a megpróbáltatás ne- h^,
héz napjai, midőn reményét vesztette a nem ! M1'

A beteg önkénytelenül keblebe nyúlt, 
elővette onnan a durva ing alá rejtett pi­
ros irkát és merőn nézte a kék léniák közt 
sorakozó betűket. („Tótantal, tótantal, . . .“ 
szólt közbe erősebben nekizendülten, köszön- 
getve, bizalmaskodva a magasan csengő ha­
rang.) Úgy tetszett neki, hogy egy kis kéz 
mozog a lapon és újra ráírja azokat az is­
merős szép betűket, ő pedig vezeti azt a ke­
zet gyöngéden, mint egykor, s a fekete bo­
gár szemek vigan rámosolyognak írás köz­
ben, mint egykor. („Gingalló, szent ajtó . .“ 
énekelte éppen most leghangosabhan oda» 
künn nótáját a legkisebb harang, az a vé­
konyan csengő, az a gyermekesen fecsegő, 
az édes emlékeket, honvágyat ébresztő.) Oh, 
.most már más értelmük van a betűknek, 
suini az előtt; oly kedves, érdekes a tartal­
muk, mint egy naiv levélnek tőle ; mint ár­
tatlan gűgyögésuek ajkairól, a mint hívja, 
szólítja ... és ő beteg, soh’eem látja többé !

Másnap reggel a börtönmesier azt je­
lentette az igazgatónak, hogy egy rab az éj­
jel meg akart szökni, de az őr észrevette és 
lelőtte. Mikor az orvos megvizsgálta a ha­
lottat, meglepetve mondta:

— Ni; egy irka van az inge alatt. 
Vájjon mit akart vele ?

SEBÜK ZSIGMOMD.

Szegény kis Judith.
Angolból fordította:

Amica.
V.

(Folytatás.) (13)

S a virágot a nélkül hogy megnézte 
yo’m e«rv asztalra tette.

Mult este lementem East-endbe snagy 
bajjal és hosszas keresés után megtaláltam a 
szállását — magyarázta Caliagban ur. Ju­
dith kisasszon, én félek, hogy lagkissebb két­
ségünk sem lehet be irunt, hogy kegyed az 
ő — az ő —

— Hogy az ő leánya vagyok ugy-e ? 
egészité ki Juditb remegő hangon.

— Igen, az ő leánya — ismétlé Cal­
laghan ur, szemeit fényes czipőire függesztve. 
Bar mennyire nem kívántam elbeszélésének 
hitelt adni, — a tényekre nem hunyhattam 
szemet.

— És a terve? kérdé Judit élénken.
A méltóságúi ur élesen néz Judithra 

mielőtt válaszolna, — aztán óvatosan azt 
mondja :

— Az olyan féle embereket mindig meg 
lehet vesztegetni.

- Én nem engedem, hogy atyámat 
megvesztegessék! válaszold Judith határozott 
de remegő hangon.

— Én pártolom a kegyed nézetét — 
— viszonzá Callaghan ur a leány mellé a 
díványra leülve.

Az az ember tele van furfangos ravasz­
sággal, folytonos pénz 'zsarolásával nehány 
év alatt tönkre tenné a kegyed jóbarátait.

—• Az pem történik 
tá Judith kezeit görcsösen

Ebben is tökéletesen 
kisasszonnyal jegyzé meg 

meg soha ! — kiál- 
kulcsolva össze.
egyetértek Judith 
a máltóságos ur

nyájas hizelgessel, s a mennyire én látom a 
dolgot, csak egy utunk van e bajbél való 
menekülésre.

— Tudom — viszonzá Judith öntudat­
lanul dobbantva a lábával — mindenki azt 
mondja, hogy csak egy módja van, — de 
senki sem akarja megmondani, hogy mi az. 
Kérem siessen — mondia meg hamar — hi­
szen képzelheti, hogy milyen aggodalommal 
várom szavaimat!

Callaghan ur kissé zavarodottnak lát­

szik, de egy pillanatnyi habozás után kissé 
fenhéjázó hangon azt mondja :

— Judith kisasszony tapasztalhatta, 
hogy azon pillanat óta, ősidőn a kristály 
palotában véletletlenül találkozánk, a kegyed 
személye és Griffin kisasszony iránti érdek­
lődésem több volt a közönséges érdeklő­
désnél.

— Igen, igen; de kérem ne törődjék 
most azzal, térjünk a dolgra — sürgeté Ju­
dith türelmetlenül.

— De kell, hogy törődjem — viszonzá 
Callaghan ur kissé feszesen — miután a ke­
gyed iránti őszinte bámulatom — sőt bátran 
mondhatom, hogy szivbeli vonzalmam, na­
gyon szoros viszonyban van ezen üggyel.

Judith nem válaszol, de látszik rajta, 
hogy ez a nyilatkozat bosszantja.

— Már gyakran vol am azon a pon­
ton, hogy beszéljek — folytatá Callaghan 
nyájasan ; de miután ismeretségünk oly rö­
vid volt, jobbnak láttam várakozni. Azonban 
a körülmények megváltoztatják az ügyeket, 
és — és — Judith kisasszony, én — én — 
tényleg csak egy módját látom e bajtól való 
végleges megszabadulásának, ha házasságra 
lép velem, mert akkor atyja nem kénysze­
rítheti, hogy őt kövesse !

— Házasságra lépjek önnel! —kiáltja 
Judith s rémülve bámul kérőjére Miért 
menjek önhöz? — Nem, nem — egészen 
úgy értem — hiszen ön elég világosan meg­
mondta az okát, — de miért kivan ön en­
gem nőül ve^ni?

— Mert szeretem 1 — válaszolá Callag­
han ur nagyon ünnepélyes hangon.

Minden aggodalma daczára, Judith tény­
leg vidám nevetésben tör ki ; de abban a 
pillanatban elhallgat, midőn látja, hogy ké­
rőjének az arcza elsötétül a haragtól.

Annyi bizonyos, hogy a Callaghan ur 
modora soha sem tette reá azt a benyomást, 
mint ha szerelmes volna; de tekintetbe véve 
a mostani körülményeket, nagy szívesség 

tőle, azt az egyetlen egy módot ajánlani fel, ; 
melylyel szerinte e bajból meg lehet mene- • 
kölni.

És Judith némi bünbánást érez rövid 
ideig tartott vidámsága miatt.

— Oh, bocsánatot kérek ! — mondá, 
zsebkendőjét ajkaira szorítva, hogy nevetési 
ingerét legyőzze. Nem volt szándékom ne­
vetni.

— Én nem látom át, hogy mi nevetni 
való van ajánlatomban — jegyzé meg Cal­
laghan, a kinek arcza mérgében bíbor szint 
váltott, midőn egy férfi egy olyan szép le­
ányba, a milyen kegyed szerelmes lesz és — 
és házassági ajánlatot tesz, nincs elkészülve 
arra, hogy kinevessék.

— Bocsánat, nagyon csúf volt tőlem — 
mondá Judith bűnbánóan.

Callaghan ur aljasan felhasználja a le­
ány bűnbánó válaszát, 8 mielőtt Judith a 
szándékát észrevenné, az egyik karjával át­
öleli a derekát.

— Uram! —kiáltá Judith indulatosan.
S a divánról gyorsan felugorva, az ab­

lakhoz ment, s úgy állt ott, mint egy kis 
furia.

— Callaghan ur — mondá izgatottan 
— én tudom, hogy házassági ajánlata nagy 
szívesség öntől és hálásnak s megtisztelve 
kellene magamat érezni általa, de mindazon­
által ön a legutolsó ember a világon, kivel 
házasságra lépni óhajtanám.

Callanghan ur szintén felállott, s úgy 
látszott, bogy az a forró szeretet, melyet 
Judith iránt épen most nyilvánított, hirtelen 
keserű gyűlöletté változott.

— Maggondolta-e, hogy mit utasít 
vissza ? — kérdé, közelebb lépve hozzá, s 
lassan sziszegő hangon beszélve.

— Igen — válaszolá a leány nyugod­
tan. — Az atyámmal fogok lakni.

— Hogy fog majd a kisasszonynak a \ 
kártyások, tolvajok és részeges naplópok tár- í 
sasága ? — folytatá Callaghan. i

— Ha kénytelen leszek velük lenni az 
balsorsom és szerencsétlenségem — de nem 
hibám — válaszold Judith bátran.

— De igen, egészen a saját hibája ! — 
igazitá ki szavait Callaghan ur. — Én egy 
tisztességes nevet, egy minden kényelemmel 
és fényűzéssel ellátott boldog otthont aján­
lok fel kegyednek és kegyed mindent meg­
gondolva önkényt választja azt, hogy el tt- 
lött atyjához megy lakni és London sepre- 
dékével jön érintkezésbe. — De vájjon he­
lyes és igazságos-e kegyedtől, hogy Griffin 
kisasszonyt ennyire megszomoritsa ? — A 
jó léleknek megszakad a szive.

— Oh, nem, nem, ne mondja azt! —• 
kiáltá Judith a mellette levő székre rogyva
s arczát kezeibe rejtve.

— Három, vagy jobban mondva két 
nap múlva Disznó Jakab eljön, hogy kegye­
det elvigye — folytatá kínzója kímélet­
lenül.

— Oh, kérem menjen, menjen — hagy­
jon magamra! — Elég rosszal állanak a 
dolgok, ha nem részletezi és nagyítja is 

ÍÍOJ 
g«it. 
üli

h 

fiit 
’Ilii 

’gy

>1'1

azokat ! — kiáltá Judith türelmetlenül, 
kezével az ajtóra mutat.

s 'Hl

— Judith kisasszony, én nem esem 
kétségbe — mondá Callaghan ur, távozáía 
előtt egy pillanatra megállva. — Ha elég 
ideje les« ezt a dolgot jól megfontolni, ak­
kor ajánlatomat kétségtelenül más sziubea 
fogja látni.

— Soha, soha; nem én még akkor 
sem, ha az utczát kellene sepernem — er5s- 
sité Judith, ismét felugorva, s hogy szavai­
nak nagyobb nyomatékot adjon — lábával 
dobbintott.

— Mindazon által ismétlem a mit az 
előbb mondtam, hogy nem esem kétséebe —■ 
válasvolá Callaghan ur kihívó bar gon, midőn 
az ajtó felé ment.

“h!

(Folyt, köv )



Kolozsvárt, 1893. ELLENZÉK (1085) Not :^ber 30.

t sett ; Neked volt lélekerőd, leküzdve hazafiui 
«iggodalmaidat kedélyt deriteni a nemzetbe s 

;:f íz által ébren tartani a nemzeti lelkesedést.
És aztán ... a nagy kézfogásnál mi- 

Időn a Felséges király és az egész Nemzet 
kölcsönösen feledve a múltat, fogadást tettek 
ivállvetett munkával munkálni Hazánk nagy­
ságát. . . . Ott is ott voltál első sorban véve 
részt a nemzeti nagy munkában.

Jobban mint Te mélyen tisztelt Hazafi 
i senkisem ösmeri e Nemzetet. Alakjaid jel- 
: lemrajzaid a nemzet véréből való vér. Tol- 
j lad mindig magával ra^ai és visz . ... de 
I. mindig a hazafiság, az erkölcs mezején.

Tolladnak ragyogása átvilágít a tenge- 
■ reken és hirdeti, népeknek és nemzeteknek, 
I hogy „Él magyar áll Buda mgl“

Adja a Gondviselés, hogy föladnak ra­
gyogásával, a szónak meggyőző erejével, a 

‘‘a hazafi lelkesedés füzével, — viruló egészség­
iben még soká világíthassad meg a jövő ho- 

!'-«mályát és kérünk, hogy vármegyénk közön- 
!tjé|ségének ezennel kifejezett jó kívánságait és 
bj Iüdvözletét szívesen fogadni kegyeskedjél.

Kolozsvármegye közönségének Kolozs- 
vártt, 1893. évi Mindszent hó 30-án tartott 
rendes közgyűléséből.

Kolozsvármegye közönsége nevében :
Gr.

U 

teil

Bélül Ákos s. k. 
főispán.

Bonis István s k. 
főjegyző.

Gyarmathy Miklós s. k. 
elispán.

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, november 30.

Deczember 1-vel uj előfizetést nyitunk. 
Kérjük az előfizetési dijak pontos 
megküldését.

Kérjük azon t. olvasóinkat, kik előfizetési dij- 
jakkal hátralékban vannak, szíveskedjenek azokat mié. 
lőbb megküldeni, mivel alig egy pár hét választ el az 
uj évtői.

Előfizethetni lehet bármely naptól kezd­
ve. Előfizetési feltételeink lapunk homlokán 
olvashatók.

— Jókai Jubileuma. Jókai Mór 
Írói működésének megünneplésa alkalmából a 
Kolozsvárt rendező ünnepségek előkészítése 
és a részletek kidolgozása czéljából alakított 
bizottság szombaton délután 4 órakor a vá­
rosház tanácstermében ülést tart.

— A karácsonyi bazárt előké­
szítő és rendező bizottság fáradhatatlan buz-

ál galommal mindent megtesz, hogy a bazár az
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idén is a mult éviekhez hasonlóan sikerül­
jön. A rendező bizottság hölgyei most gyűj­
tenek a bazár számára s nem kiméivé sem időt, 
sem fáradságot a jótékony czéljérdekében dicsé­
retes buzgalommal a gyűjtést személyesen 
végzik. A bizottság buzgó működése, melyet 
eléggé méltányolni nem lehet, bizonyára meg- 
termi gyümölcsét s a bazár sikere fényes 
lesz.

— András napi böjt. A leányok­
nak tegnap nevezetes napjuk volt. Böjtöt 
tartottak azok, a kik az éjjel jövendőbeli 
férjüket látni akarták. Ez a böjt nagyon szi­
gorú böjt a férjhez menni vágyó leányokra 
nézve. Es, hogy vajon ép oly pontosan ál­
modták-e meg azt, a miért szivük epedve 
vágyik, a mily lelkiismeretesen tartották meg 
a böjtöt? Azt csak a leány szivek tudják.

— Szegények, csalók *és csir> 
ketogók Kolozsváron. A lapokban 
nap-nap után szellőztetik egy-egy csaló asz- 
szony vagy férfi s egy-egy csirkefogó dol­
gait. Ha az ember ezeket a dolgokat egy­
más mellé állítja és számba veszi azokat a 
panaszokat, a miket a közönség tesz, na­
gyon szomorú eredményre jut. A 8 árvás 
gyermekkel ellátott csaló asszony dolga fel­
vetette a lapban a Csoroser Mária dolgát, kinek 
egy csomó oláh diák és orvosnövendék volt 
a csalásban jó és rossz hiszemü segítő társai 
voltak, a kik nem tettek egyebet, mint félre 
vezetve eszközei és áldozatai voltak a csaló 
asszonynak. Ilyen volt az a házaspár a kit 
hamisított levelekkel és segítő társak félre­
vezetésével megkárosított. Ilyénvolt Podoba, 
a ki tegnap nyilatkozott.

A rendőrség ezzel nem tett egyebet, 
csak eltolonczolta olyformán, hogy jegyet 
váltott részére Beszterczéig, az asszony pedig 
Deésen megszökött s egy hétig csalt egy 
kőfaragót. Jeles policziánk még illetőségi 
helyét és igazi nevét sem tudta meg a csaló 
asszonynak.

A napokban feltűnt csaló asszony, ki 
egy sereg hamis bizonyítvánnyal állott elé, 
megugrott, mielőtt az igazság szolgáltatás keze 
Utolérte volna. Egy gyanús csavargó ámította.

Olyan rendszer ez, mellyel csirkefogók­
nak előbb-utóbb eldorádóját fogja képez­
ni Kolozsvár minden csaló, minden tolvaj, 
minden csirkefogó igyekezni fog ids, ha tud­
ja, hogy ^itt hónapokig csalhat, okmányt ha­
misíthat al&innyü szerrel azután majd meg­
ugorhat. NemWádolunk senkit, de az előttünk 
levő tények a re'ndőrség szervezetét megfelelő­
nek, a polgárság érdekeinek megóvá s a nem 
tartják. Az illetékes köröket hívjuk fel, vizsgál­
ják meg a felmerült tényeket és azokból a 
tanúságot levonva, a rendőrség uj szerveze­
tére valami egészséges módozatokat állapítsa­
nak meg, mert a mostani állapot szerint a 
polgárság kell legyen a biró is, a rendőr is, 
és mégis a polgárság az, akit becsapnak, 
meglopnak.

— Heti vásár. Ma igen élénk heti 
vásár volt, a melynek kellemes idő kedvezett. 
A vidékről is igen sokan látogatták a vásárt 
s úgy a kínálat mint a kereslet egyformán 
kielégítő volt. Ceak a helyi piaca kereskedői 
panaszkodnak a miatt, hogy a beözönlő há­
zalók miatt üzletük pang. Ezek a házalók 
már a vidéket is elárasztották és minden árut 
külföldről importálnak.

— Vöróamarty Mihály születésé­
nek emlékét ünnepli meg szombaton a szín­
ház. A nagy költő egyik drámája „Vérnáss“ 
kerül előadásra ez alkalommal, melyben E. 
Kovács Gyulának van kiváló szerepe.

— A népszínmű pályázaton 
50 — 50 frt díjban részesült darabok közzűl 
a „Kádár Vera“ szerzője: Szathmáry Károly 
vidéki színész, a „Világszép asszony“ t pedig 

! Koroda Pál miniszteri tisztviselő irta. „Az 
asszony bosszúja“ szerzője még nem jelent­
kezett. Az 50 aranyban részesült „Korce- 
márosné leányá“-t már megkérte egy pár 
szinigazgafó vidékre. Tekintve, hogy a da­
rab mulatságos és tagadhatlanul hatással ad­
ták a kolozsvári színpadon, valószínű, hogy 

I a darab nemsokára vidéki körútra indul.
— Tűi lárma. Kolozsvárt ma reg- 

! gél négy órakorba tűzoltó őr tűzet jelzett a 
I közvágóhíd mellől. A rendes tűzoltóság Phi- 
I lippi felügyelő vezetése alatt kivonult. Kevés 
i idővel ezután a helyszínére siettek Polcz Rezső 
i főparancsnok és Bartha Gergely parancsnok 
I is az önkénytes tűzoltókkal. A helyszínén azon 
I ban kiderült, hogy tűzvész sehol s incs, hanem 
i Bán Istvánná sertéshús áruló asszony öletett 

disznót s azt perzselik. Tudtunkkal a ki 
I a rendes nappali órák előtt disznót perzsel 
I köteles bejelenteni a tűzoltó toronyba, hogy 
I az oknélküli tüzlármákkal a várost ne za- 
! vartassa fel. Az illető sertéshús árulónő e 
I kötelességül elmulasztotta, ezért büntetést ér- 
I demel.

— A kolozsvári dalkör hang> 
versenye szombaton este 8-kor tartatik 

I meg a központi szálló dísztermében. A kö- 
! zönség igen gyakran gyönyörködik a dalkör 
j művészi előadásaiban a templomban és majd 
I minden nyilvános ünnepélyen, — kívánatos, 
I hogy viszontszolgálatul pártolásával tüntesse 
I ki az egyletet most, midőn saját pénztára 
I javára, illetve a fiumei dalünnepélyre szűk- 
j séges költség összehozása végett ad hang- 
! versenyt A műsor kiegészítésére a rendező- 
! ség felkérése folytán közöljük hogy a műsor 
! 3 száma Beethoven, 4-ik zongora quartettje 
I lesz, melyet Nyerges Gábor hegedűn, Meskó 
I Zoltán violán, Finály György eellon és Fi- 
! nály Gábor zongorán adnak elő. Jegyek a 
I hangversenyre előre is válthatók Horváth 
I Géza papír üzletében.

— A kolozsvári közúti vasút mint 
lapunknak tegnapi számában is említettük uj 

j menetrendet bocsátott ki. A meneírend egy- 
I egy példánya a helybeli olvasóknak lapunk

mai számához mellékelve van. A vasút az
uj menetrendet, miután három hónapi ta­
pasztalat áll mögötte, be fogja tartani.

— Brassói hírek. Jövő 1894. ja­
nuártól „Brassói magyar újságot“ fog heten- 
kint háromszor kiadni Alexi Teschar nyom­
datulajdonos, a ki 1885-ben a „Brassót“ Í3 
alapította. Az uj lap szerkesztője dr. Zacha- 
riás János ügyvéd lesz, a ki jelenleg a Bras­
sót szerkeszti. A „Brassói m. Újság“ nem 
lesz ellenzéki de élénk figyelemmel kiséren- 
di a magyar ügyeket. — Tompa Sándor al­
ispán fájdalom súlyos beteg tegnapi városi 
képv. gyűlésben Jakab alispán elnökölt, me­
lyet szép magyar beszéddel nyitott meg. — 
E kó 26-án délben Polonyában Nagy Samu 
fiakkeres beltelke leégett, de biztosítva volt.

— A gyulafehérvári E. M. K. E. 
dalegylet 1893 évi deez hó 2-án a „Hungá-
ria“ dísztermében hangversennyel 
tött zártkörű tánczestélyt rendez.

— Zichy Jenő a volt 
fejedelemről. Gr. Zichy Jenő,

egybekö­

F

Kolozsváron a 
szerelemből él. 
kor illetőségi 
megugrott. —

világot s állította, hogy 5 
A rendőrség letartóztatta. Mi­
helyére akarta tolonczolni- 

Egész rendszer Kolozsváron
az, hogy minden csaló, okmány hamisító, 
csirkefogó miután a polgárokat meglopta, 
megcsalta, vagy kifosztotta, büntetlenül meg­
ugrik.

vakkal egy közeli cseresznyefára mutatott, a I Legyen a rend példás, eréll és tapéntai, 
melyen már tavasz óta nem volt cseresznye. | Hogy az czibil népség respektálja aztat.

A curke-fogók ne ólban kurkásszanak, 
Hanem imádkozni templomba járjanak, 
És a kiben a szesz, magas fokra hágott: 
Lárma helyett mondjon, csendes miafyánkot. 
A nagyszájú újság keveset beszéljen, 
8 ez is mind a kentek dicsérete légyen !

Báttenberg herczeg ékte utolsó napjáig sem : 
tudta megérteni a czigányasszony balga fe­
csegését. Es e jóslat mégis beteljesült. A vz > 
rencsétlen hőst egy cseresznyemag ölte meg.

— A Játékbarlang áldozatai. 
Montecarlóban egy fiatal franczia házaspár 
széngázzal megölte magát, mivel 300,000 
frank értékű vagyonát a játékbarlangben el­
vesztette, — Nizzából pedig azt távirják 
— hogy egy eannes-i szállóban egy K. 
Mária nevű fiatal spanyol nő agyonlőtte ma­
gát, mivel 180,000 frankot vesztett a mon- 
tecarlói játékbarlangban. A 29 éves, szép 
asszony halálát három gyermeke siratja.

— A kolera Oroszországban. 
Az 1893. évi oroszországi kolera-járvány 
statisztikáját most közük az orosz lapok, ér­
dekes módon hasonlítva össse a mult évi és 
az idei adatokat. Ezek szerint a mult 1892. 
évi járvány alatt májustól szeptemberig 
433.643 ember betegedett meg kolerában és 
215.157 halt meg közülök, ez év januáriusá- 
tél szeptemberig 62.107 ember betegedett 
meg és 24.284 balt meg. A legtöbb kolera­
eset ez évben Podoliában volt, a hol 15.679 
megbetegedés és 5252 haláleset fordult elő. 
Podolia után legnagyobb volt a betegedések 
száma a kievi, oreli és a kurski kormányzó­
ságokban, a Don vidékén és Szent Pétervá- 
rott. A halálozási százalék ez évben 39, mig 
a mult évben középszámitással 49 volt. A 
statisztikából is kitűnik, hogy a kolera ereje 
folyton apadófélben van.

— £ robbanó retek. Azon a kis 
ládán a melyet Oaprivi ném«t kanczellárnak 
küldtek, egy nyúlvány volt, a melyet, ha ki­
nyitnak, hozzáütődik egy gyutacshoz. A gyu­
tacs alatt voit egy töltény robbantó anyag­
gal telve (nytrogliczerin). a mi az ütés foly­
tán szétrobbant volna. A merénylő úgy lát­
szik, jól ismerte Caprivi szokásait, a ki szen­
vedélyes kertész és minden postán érkező 
ültetvényt személyesen szokott elhelyezni 
kertjében az ültetvények között. A rendőr­
ség lázasan kutatja a tettest, de eddigelé 
eredménytelenül. A rendőrség főnöke Richs- 
hofen az egész ügyet államtitoknak akarta 
tekinteni, de Caprivi ezt ellenezte és óhaj­
totta a teljes nyilvánosságot.

— Hindosztán asszonyok jogai. 
Hindosztánban az asszonyoknak külön tör­
vénykönyvük van, a melyet állítólag hét okos 
asszony állított össze. Ez a könyv körül írja 
és szabályozza a nők jogát. A házas férfia­
kat ez a törvény bárom osztályba sorozza: 
vannak tehetséges s félig tehetséges 
férfiak és „H u 1 - h u 1 - h u p 1 á k.“ — 
tehetségesek azok, akik el tudják tartani fe­
leségeiket. Ilyen férfiakkal szembn a nőnek 
alázatosnak kell lenni. A félig tehetséges fér­
fiak azok, a kiknek a feleségük dolgozni 
kénytelen ; ennek következtében olyan tisz­
teletre, mint az előbbiek nem számíthatnak. 
Ha ilyen ember megtalálja verni a feleségét, 
a mi nem ritka eset, nem baj.

— 1OOO rendőr, 10.000 anar­
hista. Á spanyol anarkisták elleni fegyver­
kezésről ezsket telegrafálják Madridból : A 
barczellonai polgármester ez idő szerint Mad­
ridban időzik, hogy a kormány beleegyezését 
kieszközölje egy, az anarkisták ellen működő 
ezer főnyi rendőr csapat szervezéséhez. A 
polgármester azt véli, hogy föltétlenül szük­
ség van a rendőrségnek erre a megerősítésére 
most, a mikor nemsokára tárgyalni fogják a 
színházban elkövetett bombamerénylet pőrét. 
A barczellonai kimutatható anarkisták száma 
10.000, közülök 500 a legnagyobb mértékben 
veszedelmes.

— Egy képzett nevelőnő ajánlkozik 
gyermekek mellé, a ki a német, franczia 
nyelvet, és zongora oktatást alaposan érti! 
Felvilágosítást a kiadóhivatal ad. (1147)

Túli.ék békeséggel e szent Bandi napot, 
És kisérjék vigan dutyiba a vakot, 
Betörés s lopásról ne szóljon ma lista, 
Üljön a puczokba, minden ánár Miska, 
Félre ma bubánat, félre keserűség : 
Glanczos legyen ott fenn a magasságos 
És az erélyesség fő szent kapitánya, 
Csapjon parolát a kelmétek markába!

ég!

Ej lánczos-lobogós — — megakad a toliam, 
Nem akarja, hogy a rigmust tovább 

mondjam, 
S a Pegazusom sem akar tovább mönnyi, 
Mér? Mer a versben is röndnek muszáj 

lönnyi!
Krix-Kráx

bolgár
a ezlivni-

czai hős benső barátja, a következő érdekes 
epizódot beszélte el ismerőseinek Buttenberg 
herczeg életéből : A bolgár fejedelem a nagy 
őszi gyakorlatok idejében Szófia mellett tá­
borozva, magához hivatott egy közelben gug­
goló czigányasszonyt, a kit tréfásan arra szó­
lított fel, hogy jövendőt jósoljon neki. A 
bolgár czigányasszony figyelmesen nézegette 
a fejedelem balkezének vonásait és elkomo- 
rodva mondotta, hogy hirtelen halálának oko­
zója e fán fog függni. A bolgár fejedelem 
mosolygott. Hisz nekem már mindegy, ha 
halálom után fán függ az én gyilkosom. — 
Nem, feleié a czigányasszony, gyilkosod még 
halálod előtt már e fán fog függni. E szó­

Szerkesatőségi üzenetek.
S. K. urhölgynek. Mi úgy véljük, hogy 

sokkal jobb, ha az ember amolyan kellemet- 
Isnségeken tul teșii magát. A lelkiszogények 
és ügyefogyottak csak szánelmat érdemel­
nek, de semmi esetre sem érdemesek arra, 
hogy velük is foglalkozzunk. Kár az időért, 
kár a tintáért. Hedd dühöngjön! Jobban 
boszantja az, ha látja, hogy számba se 
veszi.

Egy színházbarát. Sok volna mindazt 
elmondani, a mi a népszínművek bírálatánál 
közrejátszott. Az emberek felvont sisakkal 
jelentek meg. Ez igaz. Nemcsak igaz, de ta­
nulságos is. Engedje meg ön, hogy észrevé­
teleit mellőzzük, mert úgy is azt mondanák, 
hogy az a fehér, — fekete. Mi hallgatunk. 
Egyben azonban igaza van. A Tartuffe-ök 
ma is élnek. Nagy kár, hogy nem él Mo­
lière, a ki lehetetlenné tegye őket.

K. Albert Mező-Szilvás. A beküldött köz­
lemény egészen magánjellegű. Ez az oka, 
hogy sem a „Különfélék“ rovatába sem a 
szerkesztőség többi rovataiba felvehető nem 
volt.

G. F. S. Sz. György. A kívánt számok­
kal nagy sajnálatunkra nem szolgálhatunk.

A honvéd-Lvi táicza vi'ájí'-e 
Aladár, Tóth Ernő, Bolgár Ferencz, 
István vettek részt.

Ekkor Ugrón Gábor felszólította a mi-
nisztert, hogy ne várja be a vita bezárását, 
mert igy nem teheti meg beszédére az 
észrevételeket, s ez visszaélés a miniszterek jo­
gával.

Fehérváry báró honvédelmi miniszter 
ekkor indulatosan kijelentette, hogy akkor 
beszél, a mikor akar.

Egyetlen egy esetet mondhat Ugror 
Gábor, mikor miniszteri jogsival 
visszaélt.

ron
Laczkét mindenkitől elfogad, csak Ug- 
Gábortól nem.
Ugrón rögtön válaszolt Fehérvárynak

s éles gúnyai jegyezte meg, hogy Fehér- 
váry nem ért a házszabályokhoz.

A honvédelmi tárczát és a magyar hon­
védség sorsát nem viseli lelkén.

E szavakra nagy zaj támadt a jobbol­
dalon, melyet azonban az ellenzék éljenzése 
elfojtott.

Egy kis szepesmegyei városból, Szomol- 
nokhuttáról mélyen megindtitó szerelmi re­
gény hirét jelentik. Az eset nem a közön­
ségesek közül való, a hőse nem bnbánatos 
legény, hansm egy fiatal jogász, a ki az ut- 
czán lőtt le egy előkelő családból való szép­
séges, férjétől elvált asszonyt. És a lövés után 
olyan józan, vagy részeg tudott lenni, hogy 
bámulatos energiával még tört is döfött a 
szegény asszony testébe. Azután magát ölte 
meg vele. Mostan már mindkettőjüknek vé- 
ge . . .

A szomorú szcénának a staffage-a is 
egészen különös és elüt minden sablontól. Az 
utczán történt . . . Reggel volt és a szomol- 
nokhuttaiak templomba indultak, Három szép 
kisasszony közrefogta a szép Zachornáczky 
Ellát, egy huszonégyéves bájos teremtést, a 
ki a szüleinél tartózkodott otthon mióta a 
férje, Winkler erdész ellen megindította a 
válópört,

Az utón hozzájuk csatlakozott Ortvay 
István, egy fiatal 22 éves jogász, a ki előt­
te való nsp érkezett meg Szomolnokhutára, 
hogy felújítsa a nyár édes emlékeit, mikor 
az elvált asszonyba őrülten beleszeretett.

Vidáman, beszélgetve haladtak az Isten 
lázába, a hol búgott az orgona és misézett 

a pap. A. mise alatt a társaságból valaki in 
diiványt tett :

— Ne várjuk be a mise végét, hanem 
menjünk, — sétáljunk ki a pályaudvarra.

Elfogadták a tervet és a társaság csen­
desen surrant ki a templom boltivei közül a 
szabad levegőre. Négyesben haladtak végig 
az utczákon és vidám szóval folytatták utju- 
rat a csendes, kihalt városon keresztül, Urt- 
vay a Zahronáozky Ella oldala mellé került 
és a fiatal ember csupa frieseség volt, mikor 
az asszony mulattatásáról volt szó.

Tizenegy óra lehetett, mikor egyszerre 
a három hölsy halálra rémült. Ortvay kezé­
ben egy apró revolver villant meg és a kö­
vetkező perezben Ortvay biztos kézzé vette 
czélba fegyverével a fiatal asszonyt. Egye­
nesen a fejébe lőtt és Zachornáczky Ella ek­
kor rémülten és kétségbeesve, véres fejjel 
kiáltotta :

— Jaj, Mariskám meglőttek !
(Jrtvay ekkor odaugrott, hozzá, egy 

rántással a földre teperte. Azután a három 
leány közé lőtt, a kik megdermedve állottak 
helyükön. A lövés nem talált.

A mi ezután következett, az a legna­
gyobb fantáziával megírt rémregényben sem 
fődül elő.

Ortvai eldobta magától a fegyvert, 
tört rántott elő és azt a halállal vívódó aez- 
szony nyakába és vállába szúrta, — oly 
erővel, hogy a tör hegyéből öt czentimé- 
ter benn maradt a szegény asszony vál­
lában.

Á három leány kétségbeesve, elkábulva 
nézte végig ezt a szörnyű szcénát. A közel­
ben nem volt még senki és ha lett is volna, 
ki akadályozhatta volna meg a minden em­
beriségből kivetkőzött fiatal ember véreng­
zését ?

A szegény szép asszony már meghalt 
. . . Ortvay a halott testéből kiragadta a 
tört és a tompa szerszámot óriási erővel 
markolatig döfte a saját szivébe. Nehány 
perez múlván ott feküdt az asszony mellett 
halva.

így találták őket egymás mellett, mi­
kor később a városban végig futott ennek a 
modern szerelmi regény tragikus végének a 
hire.

Ortvay István holttestét felbonczolták. 
Az orvosok, a mi ilyenkor egészen természe­
tes sablonszerű, konstatálták, hogy „erős 
idegbetegségben“ szenvedve, pillanatnyi el- 
mezavarbau követte el tettét.

Perczei Dezső a kormánypártról 
k'áltott bele a zajba:

Ne használjon a képviselő ur ilyen 
parlamentáris kifejezéseket.

E kifejezésre még nagyobb zaj 
letkezett s csak akkor neműit el,

így

in-

ke- 
mi-

dőn Ugrón Gábor stentori hangon kijelen­
tette, hogy nem mondott olyat, a miért 
rendre utasítást érdemelne.

Ezért visszautasítja azt s kikéri magá­
nak, hogy bárki is rendreutesitsa.

Ugrón e szavait a baloldal megéljenez­
te, a jobboldal pedig .rendre“ .rendre“ fel­
kiáltásokban tört ki.

A zaj leceillapultával Ugrón foly­
tatta nagyhatású beszédét, mely oda 
konkludált, hogy mig Fehérváry báró ül a 
miniszteri széken, addig a honvédelmi tárcza 
budgeijét nem szavazza meg.

Ugront beszéde végén zajosan megél­
jenezték s mindenfelől gratuláltak neki.

Öt percznyi szünet után Fehérvá­
ry igyekezett Ugrón beszédének hatal­
mas argumentumait meggyen ;iteni, a mi azon­
ban sehogysem sikerült.

Püspbki konferenczia.
Budapest, nov. 30.

A prímáéi palotában ma délelőtt 10 
órakor megkezdőtött a püspöki konferenczia.

A konferenczia üdvözlő sürgönyt kül­
dött a pápához; melyben a pápa áldását is 
kérik a tanácskozásokhoz.

A tanácskozás még folyik.

Az uj franczia kormány.
Budapest, nov. 30.

Carnot franczia köztársasági elnök 
Spulles többször volt minisztert megbízta 
az uj kormány megalakításával.

Spulles magyar származású ember, egy 
rokona Budapesten kiskereskedő.

Gázrobbanás
Budapest, nov. 30.

A magyar államvasutak Verseny ut- 
czai gépgyárában tegnap «sive nagy gázrob­
banás történt.

A robbanás következtében egy munkás 
meghalt, kettő súlyosan megsebesült.

Nemzeti « színház.

Kolozsvárt, csütörtök, 1893. deczember l én, 
Somlóné Vadnay Vilma vendégfölléptével : 
A KÉKSZAKÁLLÚ HERCZEG.

felelős szerkesztő :

BARTHA
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos .

MAGYART MIHÁLT,

Nyilttér’’

András napjára.
Nosza édes eszem, most tégy ki magadér — 
Tánczolj szilaj múzsám, mint egy vig ba- 

judér,
Hadd szóljon, kaezagjon, szedte-vedte lantja, 
Mer ma van Andrásék becses neve naptya.

I
Folyon az életük édesen, mint a méz, 
Szikrázzék fejükben magyar királyi ész,

(Az Ellenzék eredeti táviratai.) 
Országgy ülés.

Budapest, nov. 30.
A képviselőház mai ülésén a honvé­

delmi tárcza tárgyalásának megkezdése előtt 
Fejérváry báró honvédelmi miniszter benyúj­
totta az 1894. évi ujoncz megajánlásról szóló 
törvényjavaslatot.

E javaslattal kapcsolatban az önkénte­
sek vizsgáiról s a hadseregben előfordult ön­
gyilkosságokról kimutatást adott.

T. Szerkesztő Ur !
Becses lapja folyó évi november hó 

14-iki számában megjelent egyik czikkébeu 
egy tordai fiatal ur építész-mérnök czimj 
alatt van magasztalva.

A saját — valamint kollegáim reputá 
cziója érdekében vagyok kénytelen e hallat 
lanul merész képzettség- és czimeltulajdoui- 
tás ellen azon rövid kijelentéssel védekező , 
hogy Tordáti ez időszerint csupán három 
mérnök létezik, s ezek: Pers z ina Al­
fréd, Murin István és Retezái 
G e r ő kir. mérnökök ; minden más, mér­
nöki czim köpenyege alatt szereplő egyén 8 
közönség félrevezetését czélzó szélhámos.

Ez egyszer Torda város nevezetességei 
nem óhajtom hallgatag beleegyezéssel szapo­
rítani azzal is, hogy ott még a vályogvető 
czigányok is építész mérnökök.

Kiváló tisztelettel :
Murin István.

*) E rovat alatti közlecféoyekórt semmi feleiül 
séget nam vállal a Sz0i*
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Fenyves erdők bérbeadása.
Alulírott közhírré teszi, miszerint a Gróf és báró Bánffy- 

család kalotaszegi közös uradalmát képező havas fenyves terület 
Kolozsmegyében, a bánffy-hunyadi járás területén, 1894- évtől 
tíz évre eső üzemtervszerü fahozamok szerint való vágások ki­
használása bérbe adatik és pedig :

I. Vágás sorozat (Krecsun oldal) évi vágás tesz 129 és nyolcz- 
tized kát holdat.

II. Vágási sorozat (Vlegyásza alatt) évi vágás 99 és nyolcz- 
tized kát. hold.

III. Vágási sorozat (Kelinyásza) évi vágás 159 kát. hold.
A bérbeadás feltételei megtekinthetők Bánffy-Hunyadon alól- 

irottnál.
A bérbeadás zárt ajánlat ellenében történik.
Az ajánlatok alólirthoz 1894. évi hó 1-éig

nyújtandók be.
Az ajánlatban határozottan ki kell fejezve lenni azon körül­

ménynek, hogy ajánlattevő a feltételeket ismeri ős azoknak ma­
gát aláveti.

Kelt Bánffy-Hunyadon, 1893. évi november hó 27-én.

GYARMATHY ZSIGMOND,

7774—1893. 1141. (2-3)

közig, sz.

Pályázati hirdetmény.
Zilah város képviselő testületé 10,000 frtig terjedhető költ­

séggel egy vízvezetékkel, jégveremmel ellátott közvágóhíd 
építését elhatározván; ezen közvágóhíd tervének s költségvetésé­
nek elkészítésére pályázatot hirdetek, s felhívom mindazokat, kik 
pályázni óhajtanak, hogy a kellőleg elkészített tervet és költség­
vetést hozzám 1894. évi Január hé 1-ig adják be.

A viszonylag legjobb pályamű 150 frttal dijaztatik.
Zilah, 1893. évi november hó 18-án.

! Hízott sertések eladása. !

1138. (8—8) királyi tanácsos,
a Gróf és báró Bánffy család teljhatalma inspectera.

Hirdetmény.
A borszéki fürdőn levő Remény szállodát és Kaszinó- 

helyíséget 1894« évi Január hé 15-ésa — Borszéksn — 
az üzleti irodában tartandó nyílt árverésen 1894. évi Junius hó 
1-től 1899. évi Szeptember hó 15-ig terjedő 5 évnyi időtartamra 
az alatt irt igazgatóság haszonbérbe adja.

1 .) A Remény-szálloda 26 teljesen berendezett s óhajának, a 
veranda, konyha, kamara és mellékhelyiségeivel kikiáltási ára 
évenkint 2000 frt.

2 .) A Kaszinó-helyiségnek kikiáltási ára évenkint 100 frt.
A bérbeadás részletes feltételei as üzlet-irodában megte­

kinthetők.
Ajánlatok a nyílt és zárt árverezésre a kikiáltási ár 10Q[o-áEak 

csatolása mellett, az árverezés napjának reggeli 8 órájáig elfo­
gadhatnak külön-külön, vagy együttesen a Remény és a Kaszinó- 
helyiségre nézve.

Borszék, 1893. évi november hó 25-én.

A fürdő és üslet:
KÖ11Ő János s. k, SiklÖdy Imre

igazgató. 1142- (2—3) tiszti gyűlés jegyzője.

Sz. 445—1893. 1150. (1—1)

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értel­

mében ezennel közhírré teszi, hogy a Kolozsvár vidéki kir. járásbíróság 
413 —1893. számú végzése által am. kir. kincstár javára Szereday 
Aladárné sz. Wesselényi Rozália bárónő ellen 826 frt 30 kr. 
és járulékai követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róilag 1898. évi márczius hó 7-én lefoglalt és 900 írtra becsült jármos ök­
rökből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 5872—1893. sz. kiküldést rendelő végzése folytán a 
helyszínén, vagyis Szentmihálytelkén, adós lakásán leendő eszközlésére 1893 
óvi Deczember hó 5-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kítüzetík 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a ér­
telmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. jvában 
megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Kolozsvárit, 1893. évi november hó 9. napján.
PIGER JÁNOS, 

kir. bírósági végrehajtó.

„THE GRESHAM“ |
ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG LONDONBAN.

Magyarországi fiók :
Budapest, Ferencz 

József-tér 5 - 6., 
a társaság házában.

Ausztriai fiók :
Bécs, Gisellastrasse 

1. sz. alatt, 
a társaság házában.

A társaság vagyona 1891. évi junius 30-án Frk. 117,550.797’— 
Éri bevétel biztosítások és tanaiból 1891.

évi junius 80-án ...................................
gSj Kifizetések biztosítási és járadéki szerződé­

sek s visszavásárlások után a társaság 
fennállása óta (1848.) ..........

H A legutóbbi tizenkét havi üzleti idő alatt 
a társaságnál ..........................  

értékig nyujtattak be ajánlatok, miáltal 
a társaság fennállása óta benyújtott aján­

latok összértéke .....................

20,725.259-—

249,311.449-—

61,372.000’—

1.728,184.555-—
értékre megy. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, melyek 
alapján a társaság kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal díj­
mentesen szolgálnak Erdély minden nagyobb városá­
ban az ügynök: urak és az erdélyi vezérügynökség
Kolozsvárt«, Belszên-utcza ß 1152 (1—x)

polgármester.

SZËKELY SÁNDOR

házi feöoyhával lesz berendezve,
hol &b£d és vacsorára havi előSzetés mellett

elfogadtatnak olcsó árak és pontos kíszolgálattal.
Koszt házhoz hordva oicsö áron!!

Ajánlom valódi villányi-, fehér- és vörös boraimat, literen­
ként 44 krajczárért.

A konyha jóságáról és a borok tisztaságáról gondoskodva van.

8
Vengéglöi bajárat: Fapiacz-sor 5. szám és Csillag- 

utcza 4» szám alatt. 1151. (1—8) g

I ARANYOZÓ ÜZLET 
g EOLOZmETT,
j Belközép-utcza, Minorita-épület 10-ik szám.

A koioza-mono^íorl ni, Mr. gazdasági tan- ö 
intézetnél kaphatók? @

Nehéz áru (páronkint 400 — 450 kg.) darabonkint 20 kg. elő- @ 
súly leszámítással és az árból 4Q/O engedéssel, kgrammonkint 44 kr.

Közép áru (páronkint 289—330 kg.) darabonkint 15 kg. elő- x 
súly leszámítással és az árból 4S/q engedéssel, kgrammonkint 42 kr. X 

Süldők (páronkint 180—200 kg.) darabonkint 10 kg. élősúly 
leszámítással és az árból 4°/o engedéssel, kliogrammonkint 40 kr.

A mázsálás leszurás után történik perzselés előtt reggeli 
6—8 óra között.

A perzseléshez szalmát dijmentesen ád az intézet és a leölt @ 
sertést a házhoz szállítja. O

Tudakozódhatni lehet a m. k. gazdasági tanintézet 
intézőségénéi (Kolozs-Monostor. Templom-épület.) Telefon 28. W 

1184. (3—8)

g Eladó birtok
Nagy-nyulasi (Kolozsvármegye) 19. sz. tjkvben foglalt

g 3S® fél ka«, hold

g tagositott birtok,
a tagban levő gazdasági épületekkel és a községben fekvő 

M nagy kiterjedésű udvari tehkkel, rajt® úri lakkal; valamint 
W a szomszédos Király falva községi 8. sz. tjkvben foglalt
M 1O hold 1300 Q öl é&rnagysâgn
ö egy darab első osztályú rét
II örökáron eladék.
ö Értekezhetni: Máros-Vásárhelytt, DÓSA ELEK
Q vármegyei főjegyzővel. m8. (4-4)
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1000. (22—86)

aranyozó.

11

frt

ff

frt. 
frt.

I wagg. 100 métermázsa nem úsztatott fiatal hasáb bükkfa 56 

Házhoz szállítva 6 frttal drágább
I öl nem osztatott fiatal hasáb bükkfa a vasútnál . . 10
I öl fiatal hasáb tölgyfa, kitűnő tűzifa, a vasútnál . . 10

Házhoz szállítva I frttal drágább.

Alantirt van szerencsém a mélyen tisztelt közönség tudomá­
sára adni, miszerint a Hid-Utczából

ARANYOZÓ MŰHELYEMET
a Mino?^®"^^®®^ holthelyiségébe áttettem.

Elvállalok minden C «akmába vágó aranyozásokat, úgymint : 
új képkereteket és tOkor-kereteaC., fuggonytartókat, mindenfe e 
szobadiszitési aranyozásokat a legjútány?“ab - arban-

Bátor vagyok a mélyen tisztelt FőHsztelendő uraknak tűd0- 
mására adni, hogy elvállalok egészen uj oltár készítését, régi oitár 
újbóli aranyozását, mindenféle aranyozott templomi díszítéseket a 
legjobb és tiszta aranynyal való aranyozását felelősség mellett.

— E Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan késeitek. =—
A mélyen tisztelt közönség pártolását kérve,

alázatos Szolgája :

GAZDATISZT
nős, becsületes, erélyes, szakképzett,

parancsolni és engedelmeskedni tudó

által
Levelek or^ágház cziwizendök

1144 3-3)

A legkitűnőbb ásványvizek anyaföldjének
a székelyföldnek kincses termékei

legtisztább ég vén y es gyógy-savanyuviz, 
mely páratlanul sztrencsés vegyi összetétele és rendkivűl dús, főleg kötött szénsav 

tartama folytán, ritkítja párját a kontinensen.

különösen emésztési és vkdletl nehézségeknél, vese és gyomorbajokban, gyuladásos 
hólyag és köszvényes bánta Imáknál ; mely betegségek ellen a „répátl“ ásványvíz 

használata megbecsülhetetlen értékű s a legmesszebb menő figyelemre méltó.

Legfelségesebb izü, hgegészségesebb borviz, 
mely tekintetben is a „répát! ásványvíz mellett, a forgalomban levő ásványvizek 

legtöbbjei határozottan eltörpülnek.

A „répátl“ ásványvizet mint ritka természeti kincset tehát, úgy is mint a 
belszervezet betegségei ellen legkellemesebb, leghatásosabb s egysiersmind legol­
csóbb gyógyító szert, úgy is mint páratlan élvezeti Italt (igen jeles orvgsi bi­
zonylatok), valamint a gyakorlatból merített magántapasztalatok alapján minden 
ezéitudatos elfogulatlan Ivóhak rendes használatára a legmelegebben — lelkiisme­
rettel ajánlhatom.

Mindig friss töltésben kapható Kolozsvárit: Hisselbacher, 
Herczeg Albert, Kónya és Hirschfeld Sándor uraknál, a gyógyszer­
tárakban és minden nevezetesebb vendéglőben.

Kiváló tisztelettel
a „tépátf“ gyógyforrás kezelője :

1044 (15-75) GYÖRGY JÓZSEF
KézdLVásárhelytt (Háromszékm«gye.)

Telefonom megrendelhető 113. hívószámmal 

a legjobb és legolcsóbb Tűzifa, 
a m. V. helyi állemá^ttáS íüzifa-^elepemen

egy 4 éves a tabs fajta

kancza-lé
I Gázgyár-utcza 21. szám alatt. |
S . ... ... 1148 G-a> ... M

äg

Továbbá kapható úsztatott bükkfa, bántott cserfa 
és fiatal hasáb tölgyfa Waggon és ölszámrá.

Felvágott bükk- vagy ö Így fa 50 kilogranirrOú 
felül — bármennyi — minden időben gyorsan házhoz 
szállittatik.

Évek óta fennálló és jő hírnévnek örvendő tűzifa-üzletemet | 
a h. é. közönség becses pártolásába ajánlom.

s« ,«-»> Wertheimer Vilmos, |
Kolozsvár, Széthenyi-tér 7. sz. (a vashid mellet!.} á

N votnatoU M » « î ary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, bulkösév-ntcza S3 *-«4^.


